G

G — dgé — Huitiéme lettre de I’alphabet.
GA — Impératif de : Garda. — Forme
abrégée de : garda, regarde, vois, fais
attention.
GABARRA — n.f. — Gabare.
Du grec : karabos, crabe, puis bateau,
de keras, vergue ou antenne
d’un vaisseau (1).

Ttal. : barcone.
Gén. :  gabara.
Prov. :  gabarro.

GABELA — n.f. — Gabelle.
De ['arabe : al-qabdla, impdt, recette.
GABELOTU — n.m. — Employé de la
gabelle, gabelou.
GABIAN — n.m. — Goéland.
Terme tech. : Larus argenteus.
Etym. du lat. : gavia, mouette.
GABINA — n.f. — Cabine.
(Voir : cabina).
GABINETU — n.m. — Cabinet.
GABIUN — n.m. — Gabion.
De I'ital. : gabbione, grande cage.
GABRIUN — n.m. — Chevron.
(Voir : cabrium).
GACETA — n.f. — Gaichette.
GACIA — n.f. — Gaiche.
GADAN, a — n. et adi. — Personne
grossiére.
Du prov. : gadan.
GAFA — n.f. — Gaffe.
(Voir : ganciu).
GAGE — n.m. — Gage.
(Voir : caparra, acompte).
GAGE — n.m. — Gabier (mateldt hunier).
GAGIA — n.f. — Cage.
Ital. : gabbia.
Prov. :  gabio.
GAGIA — n.f. — Le contenu d’une cage,
une pleine cage.
GAGLIARDAMENTE — gdv. — QGail-
lardement.

GAGLIARDU, a — n. et adj. — Gaillard,
fort, solide, robuste.

(1) Cf. C. Alexandre. Dictionnaire
Grec-Frangais, Librairie Hachette - Paris.

GAGNA — va. 1™ conj. — Gagner.
Du francq. : waidanjan, faire du butin,
chercher de la nourriture.
GAGNU — n.m. — Gain, bénéfice.
GAI — nm. — Capuchon de moine
(fleur). Nom vulgaire de 1’aconit napel.
Ligure : galio, guaglio.
Terme tech. : agrisarum vulgare.
GAI — n.m. — Geai.
Terme tech. : garrulus glandarius.
GAIRE — adv. — Guere, pas beaucoup.
Prov. : gaire.
Nig. : gaire.
(Voir : pa-gaire).
GAISA — n.f. — Pie.
Ital. : gazza.
Prov. : agasso.
GALA — n.m. — Gala, cérémonie de gala.
Mot italien introduit dans le dialecte
monégasque.
GALANTE — n. et adj. — Galant,
empresse.

GALANTERIA — n.f. — Galanterie.
GALANTINA — n.f. — Galantine.

GALANTOMU — nm. — Hcnnéte
homme.
Ital. : galantuomo.

GALARIA — n.f. — Galerie, tunnel.
Ital, : galleria.

GALATA — n.m. — Du frangais : galetas,
du nom de la tour Galata & Constan-
tinople.

GALAU — adj. — Fécondé,

Evu galau, ceuf fécondé, ceuf de sang.
GALEGIA — v.n. 1 conj. — Flotter.

Ital. : gallegiare. 11 signifie aussi

faire des galéjades. Dans
ce sens on écrit aussi:
galeza.

GALERA — n.f. — Galére.

Galera padruna : galére patronne. Ga-
Iére montée par le commandant en second
des galéres ou par le commandant d'une
escadre endivisionnée sous un chef supé-
rieur. Cf. Larousse XXe¢ siécle. Vol. 3,
page 685, col. 3.

GALEROTU — n.n. — Galérien.

Au fig. chenapan.

Ital. : galeotto.



